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CAST B
Vzor veterindrniho osvéd&eni pro dovoz okrasnych vodnich Zivocichii uréenych pro uzaviend zafizeni slouZici
k okrasnym dcelim do Evropského spolecenstvi
ZEME Veterinarni osvédéeni pro EU
I.1. Odesilatel 1.2. Cislo jednaci osvédsent l.2.a
Nazev
Adresa 1.3. Prisludny ustfedni organ
C. tel:
1.4, PFislusny mistni organ
@
% 1.5. PFjemce 1.6.
] Nazev
@
Adresa
PsC
C. tel.:
1.7. Zemé plvodu Kéd ISO | 1.8. Region plivodu 1.9. Zemé urceni Kéd ISO | 1.10. Region plvodu  Kéd

Cast I: Podrobnosti o odeslan

Kod
I

I.11. Misto plvodu
Nazev
Adresa
Nazev
Adresa
Nazev
Adresa

Cislo schvaleni

Cislo schvaleni

Cislo schvaleni

l.12.

1.13. Misto nakladky

Adresa

Cislo schvaleni

1.14. Datum odjezdu hodina odjezdu

1.15. Dopravni prostfedek

Letadlo [] Plavidio []
Silniéni vozidio []
Identifikace:

Odkaz na dokument:

Vagon []

Ostatni []

1.16. Vstupni stanovisté hraniéni kontroly EU

1.17. Cislo (&isla) CITES

1.18. Popis zboZi

1.19. Kéd zbozZi (kéd HS)

1.20. Mnozstvi

1.21.

1.22. Pocet baleni

1.23. Cisla plomb a &fsla kontejnerti

1.24.

1.25. Komodity osvéddené pro

Zvitata v zéjmovém chovu []

Karanténa []

Cirkus/vystava []

1.26.

1.27. Za dovoz nebo pfijem do EU

1.28. Identifikace komodit

Druhy

(Védecky nazev)

Mnozstvi
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ZEME Okrasni vodni Zivoéichové uréeni pro uzaviena zafizeni slouzici k okrasnym
uceltm
1. Zdravotni informace Il.a Cislo jednaci osvédéent Il.b

icent

Cast II: Osvéd

1.1

1.1

1.2

1.11.3
1.2

1.3

1.4

1.4.1

1.4.2
1.4.3

1.5

VSeobecné pozadavky

Ja, nize podepsany Ufedni inspektor, potvrzuji, Ze okrasni vodni Zivogichové uvedeni v &asti | tohoto osvédéeni:

byli vysetfeni béhem 72 hodin pfed nakladkou a nevykazovali Zadné klinické znamky nakazy;

nejsou pfedmétem zadnych zakaz( z divodu neobjasnéného zvy$eného Uhynu a

nejsou uréeni pro likvidaci nebo usmrcovani za U¢elem eradikace nakaz.

MPEE)@[Pozadavky na druhy vnimavé k epizootickému viedovému syndromu (EUS), epizootické nekréze krvetvorné tkand

(EHN), bonamiéze (Bonamia exitiosa), perkinséze (Perkinsus marinus), mikrocytéze (Mikrocytos mackini), syndromu Taura
a/nebo Zlutohlavosti (Yellowhead disease)

Ja, nize podepsany Ufedni inspektor, potvrzuji, ze vySe uvedeni okrasni vodni Zivodichové:

bud  (")(®)[pochazeji ze zemé&/lzemi, oblasti nebo jednotky, které jsou prohlageny pfisludnym organem zemé plivodu za prosté (1)(%)[EUS]
(MIEHN] ()[bonamidzy (Bonamia exitiosa)] (')[perkinsozy (Perkinsus marinus)] (*)[mikrocytdzy (Mikrocytos mackini) (*)[syndromu
Taura] (")[Zlutohlavosti (Yellowhead disease)] podle kapitoly VIl smérnice Rady 2006/88/ES nebo piislusné normy OIE, a

i) kde dané nakazy musi byt oznameny pfislusnému organu a zpravy o podezieni na ohnisko dané nakazy neprodiené vy3etfeny
pfislusnym organem;

ii) veskery dovoz druhli vnimavych k danym nakazam pochazi z oblasti prohlaené za prostou této nakazy a

i)y druhy vnimavé k danym nakazam nejsou odkovany proti témto nakazam ockovany];
nebo  (")(*)E))lprosli karanténou podle rozhodnuti Komise 2008/946/ES].]
M®)“[Pozadavky na druhy vhimavé k virové hemoragické septikémii (VHS), infekéni nekréze krvetvorné tkané (IHN), nakazlivé
chudokrevnosti lososii (ISA), herpesviréze Koi (KHV), marteiliéze (Marteilia refringens), bonamiéze (Bonamia ostreae) a/nebo
béloskvrnitosti (White spot disease), které jsou uréeny pro élensky stat, oblast nebo jednotku, které jsou prohlaseny za prosté
nakazy nebo podléhaji programu pro dozor nebo eradikaci, pokud jde o danou nakazu
Ja, nize podepsany Ufednf inspektor, potvrzuji, Ze vy$e uvedeni okrasni vodni Zivogichové:
bud  (")(®)[pochazeji ze zemé&/lzemi, oblasti nebo jednotky, které jsou prohladeny piisludnym organem zemé pivodu za prosté (1)[VHS]

(MIHN] MISA] MIKHV] (WImarteiliszy (Marteilia refringens)] (")[bonamiézy (Bonamia ostreae)] (')bé&loskvrnitosti (White spot
disease)] podle kapitoly VIl smérnice Rady 2006/88/ES nebo pfislusné normy OIE, a

i) kde dané nakazy musi byt oznameny pfislusnému organu a zpravy o podezfeni na ohnisko dané nakazy neprodlené vySetfeny
pfisluSnym organem;

i)y veskery dovoz druhd vnimavych k danym nakazam pochazi z oblasti prohla$ené za prostou této nakazy a
iy druhy vnimavé k danym nakazam nejsou proti témto nakazam ockovany,]
nebo (N(*)(®)[prodli karanténou podle rozhodnuti 2008/946/ES].]
Pozadavky tykajici se pfepravy a ozna¢ovani
Ja, nize podepsany Ufedni inspektor, potvrzuji, ze:
vySe uvedeni okrasnhi vodni Zivogichové se nachazeji v podminkach, véetné kvality vody, které neméni jejich nakazovy status;
pfepravni kontejner je &isty a vydezinfikovany nebo dosud nebyl pouZit a

zasilka je oznadena Gitelnym Stitkem na vnéjsi strané kontejneru s pfislusnymi informacemi, které jsou uvedeny v kolonkach 1.7 aZ 1.13 &asti |
tohoto osvéddeni, a timto prohladenim:

bud  (")[,Okrasné/okrasni (")[ryby uréené] (")[mékkysi urdeni] (")[kory$i uréeni] pro uzaviend zafizeni slouzici k okrasnym
ucelim ve Spole¢enstvi“]

nebo ()(3)[,Okrasné/okrasni (')[ryby uréené] (")[mékkysi uréeni] (")[kory$i uréeni] pro karanténu ve Spoleéenstvi®].

(")(")Dodate&né zaruky pro druhy vnimavé k jarni virémii kapri (SVC), renibakteriéze (BKD), infekéni nekréze pankreatu (IPN) a
gyrodactyloze (Gyrodactylus salaris) (GS)

Ja, nize podepsany Ufedni inspektor, potvrzuji, Ze vy$e uvedeni okrasni vodni Zivogichové:

bud’ (1)[poché1zej|' ze zemé/Uzemi, oblasti, jednotky nebo hospodaFstvi, kde se prokazatelné nevyskytuji druhy vnimavé k (N[SVC] (1)[BKD]
(IPN] ()IGS]

nebo (")[pochazeji ze zemé/izemi, oblasti, jednotky nebo hospodarfstvi, kde (1)[SVC] ()[BKD] ()IIPN] ()[GS] musi byt oznameny pfislus-
nému organu a které je povaZovéno za prosté v souladu s pfisludnymi pravnimi predpisy EU®)]].
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ZEME Okrasni vodni Zivodichové uréeni pro uzaviena zafizeni slouzici k okrasnym
uceliim
I Zdravotni informace Il.a Cislo jednaci osvéd&ent Il.b
Poznamky
Cast I:

— Kolonka 1.19: PouZijte pfisluéné koédy HS 0306, 0307 nebo 0301 10.
— Kolonky 1.20 a 1.28: U mnozstvi uvedte celkovy pocet.

— Kolonka 1.25: Pokud se jedna o okrasné vodni Zivodichy uréené pro obchody se zvifaty v zajmovém chovu nebo podobné podniky za uéelem dal$iho
prodeje, zakrtnéte moznost ,zvifata v zajmovém chovu®, pokud se jedna o okrasné vodni Zivodichy uréené pro vystavni akvaria nebo podobné
podniky, ktefi nejsou uréeni k dalsimu prodeji, zaskrtnéte moznost ,cirkus/vystava“, a pokud jsou okrasni vodni Zivocichové uréeni pro karanténnf
zafizenl, zadkrtnéte moznost ,karanténa“.

Cast II:
(") Uvedte podle potfeby.

(3) Casti 1.2 a 11.3 tohoto osvédseni se pouziji pouze pro druhy vnimavé k jedné nebo vice ndkazam uvedenym v zahlavi. Seznam vnimavych druhi je
uveden v &asti Il pfilohy IV smérnice 2006/88/ES.

(3) Pozadavky uvedené v &asti 1.2 tohoto osvédéeni vztahujici se na okrasné vodni Zivodichy vnimavé k epizootickému viedovému syndromu (EUS),
pokud jde o tuto nakazu, se pouziji az od 1. ledna 2011 a pouze do té doby, nez bude odkaz na EUS odstranén.

(4) Zasilky okrashych vodnich Zivodicht mohou byt dovéZeny bez ohledu na poZadavky uvedené v dastech 11.2 a 11.3, pokud jsou urdeny pro karanténni
zafizeni, které splfiuje pozadavky stanovené v rozhodnuti Komise 2008/946/ES.

(5) Aby mohly byt schvaleny pro dovoz do Spoledenstvi, musi byt uvedeno jedno z téchto prohlageni, jestlize zasilky obsahuji druhy vnimavé
k epizootickému vfedovému syndromu (viz poznamka &. 3), epizootické nekrdze krvetvorné tkané, bonamidze (Bonamia exitiosa), perkinsdze
(Perkinsus marinus), mikrocytéze (Mikrocytos mackini), syndromu Taura a/nebo Zlutohlavosti (Yellowhead disease).

(®) Aby mohly byt schvéleny pro dovoz do &lenského statu, oblasti nebo jednotky, které jsou prohladeny za prosté VHS, IHN, ISA, KHV, marteiliézy
(Marteilia refringens), bonamidzy (Bonamia ostreae) nebo béloskvrnitosti (Whitespot disease) nebo které maji program pro dozor nebo eradikaci
podie ¢l. 44 odst. 1 nebo 2 smérnice 2006/88/ES, musi byt uvedeno jedno z téchto prohlaseni, pokud zasilka obsahuje druhy vnimavé k nakaze
(nakazam), na kterou (které) se vztahuje status nepfitomnosti nakazy nebo program (programy) pro dozor nebo eradikaci. Udaje o nakazovém
statusu v riznych ¢astech Spoledenstvi jsou dostupné na internetové adrese: http:/ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/aquaculture/index_en.htm

(") Cast I1.5 tohoto osvédéeni se pouzije pouze na zasilky uréené pro dlensky stat, oblast nebo jednotku, které jsou prohladeny za prosté SVC, BKD, IPN
nebo GS nebo které maji program pro tlumeni a eradikaci tykajici se jedné nebo vice z téchto nakaz, schvaleny v souladu s rozhodnutim 2004/453/
ES, a zasilka obsahuje druhy vnimavé k nakaze, na niz se vztahuje status nepfitomnosti nebo program (programy) pro tlumeni a eradikaci. Vnimavé
druhy jsou druhy, jez jsou uvedeny jako takoveé v pfiloze Il rozhodnuti 2004/453/ES nebo v poslednim vydani Mezinarodniho kodexu zdravi vodnich
zivogichi OIE a/nebo v Pfiruéce diagnostickych testl pro vodni Zivodichy OIE.

(8) Nepfitomnost podle &lanku 1 rozhodnuti 2004/453/ES. Pokud jde o SVC, BKD a IPN, uznava se rovnéz nepfitomnost nékazy podle nejnovéjsiho
vydani kodexu OIE a pfiru¢ky OIE.

Ufedni inspektor

Jméno (hilkovym pismem): Kvalifikace a titul:

Datum: Podpis:




